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Intero

Intero – Kontrast aus Leichtigkeit und Festigkeit, mit einer 
selbstbewussten Formensprache: puristisch und gleicher-
maßen markant.
 
Intero – contrast between lightness and solidity, combined 
with a self-confi dent design language: puristic and striking 
at the same time.

Intero – le contraste entre légèreté et robustesse allié à un 
design affi rmé: épuré tout en restant percutant.

Intero – contrast van zwevende delen en verbondenheid, 
met overtuigende en sprekende vormen puristisch en toch 
markant.

Dekor Weiß
Reinweiß glatt
Hochglanz Quarzgrau
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Intero

Dekor Weiß
Reinweiß glatt
Hochglanz Mittelgrau

Medienboard Front / Wandpaneel Hochglanz Quarzgrau
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Intero

Stützcontainer Typ 1 Intero N Intero O Intero Wange

Dekor Sandgrau
Dekor Ebano sandgrau
Quarzmetallic
3867 Kingsmead
3821 Magdalene
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Schrankkombination Purline
Intero O
Rollcontainer 

Dekor Weiß
Dekor Kirsche Venezia
Reinweiß glatt
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Intero

Intero O, Kombicontainer als Stützelement

Dekor Sandgrau
Dekor Driftwood
Quarzmetallic
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Intero  Details · Details · Détails · Details

01  Schreibtisch von Intero O // desk Intero O-shaped // bureau Intero forme O // bureau Intero O-poot // 740 mm
02  Schreibtisch Intero Wange // desk Intero side wall // bureau Intero joue // bureau Intero met wangen // 740 mm
03  Schreibtisch Intero N // desk Intero N-shaped // bureau Intero forme N // bureau Intero N-poot // 740 mm
04  Schreibtisch Intero N // desk Intero N-shaped // bureau Intero forme N // bureau Intero N-poot // 720 – 860 mm
05  Anbauelemente 90° // extension desk as 90° return // plan d´extension 90 deg. // aanbouwelement 90°
06  Kabelwanne // cable tray // canal câbles // kabelgoot
07  Rückwand // modesty panel // voile de fond // frontpaneel
08  Container Typ 1 // container type 1 // caisson type 1 // container type 1
09  Container Typ 2 // container type 2 // caisson type 2 // container type 2
10  Container Typ 3 // container type 3 // caisson type 3 // container type 3
11 Plattentiefe // top depth // plateau prof. // bladdiepte // 800 mm 
12 Plattentiefe // top depth // plateau prof. // bladdiepte // 900 mm
13  Plattentiefe // top depth // plateau prof. // bladdiepte // 1000 mm
14  Medienbord // media board // board media // mediabord
15  Wandbord // wall board // board mural // wandbord
16  Loungetisch // lounge desk // table basse // loungetafel 
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Schreibtisch Intero N 

· 720-860 mm
· Höheneinstellbar in 20 mm-Schritten

Desk Intero N

· 720-860 mm
· height adjustable in steps of 20 mm

Bureau Intero N

· 720-860 mm
· réglage en hauteur par cran de 20 mm

Burotafel Intero N

· 720-860 mm
· hoogte-instelbaar d.m.v. 
 20 mm raster

Schreibtisch Intero O

· 740 mm
· Rahmenprofi l 80 x 20 mm

Desk Intero O

· 740 mm
· frame 80 x 20 mm

Bureau Intero O

· 740 mm
· structure 80 x 20 mm

Burotafel Intero O

· 740 mm
· bladdragende constructie 80 x 20 mm

Intero  Details · Details · Détails · Details

Stützcontainer Typ 1

· Frontansicht mit Schubladen

Support pedestal type 1

· front view with drawers 

Caisson porteur type 1

· vue frontale avec tiroirs 

Container type 1

· voorzijde met laden

Kabelklappe 120 x 120 mm

· für Stützcontainer Typ 1 und Tische
 ohne Stützcontainer

Cable fl ap 120 x 120 mm

· for support pedestal type 1 and desks
 without support pedestal 

Trappe câbles 120 x 120 mm 

· pour caisson porteuse type 1 et
 bureau sans caisson porteuse

Kabelgoot neerklapbaar 
120 x 120 mm 

· voor container type 1 en bureau 
 zonder container

Schreibtisch Intero Wange

· 740 mm
· Füllung Dekor, furniert oder 
 Hochglanz

Desk Intero Flange

· 740 mm
· melamine cover, veneer or high gloss

Bureau Intero Joue

· 740 mm
· revêtement mélaminé, placage bois
 ou brillant

Burotafel Intero Wang

· 740 mm
· vulling decor, fi neer of hoogglans

Schreibtisch Intero N 

· 740 mm
· Rahmenprofi l 80 x 20 mm

Desk Intero N

· 740 mm
· frame 80 x 20 mm

Bureau Intero N

· 740 mm
· structure 80 x 20 mm

Burotafel Intero N

· 740 mm
· Bladdragende constructie 80 x 20 mm

Kabelklappe 120 x 360 mm 

· für Stützcontainer Typ 2 

Cable fl ap 120 x 360 mm

· for support pedestal type 2

Trappe câbles 120 x 360 mm

· pour caisson porteuse type 2 

Kabelgoot neerklapbaar 
120 x 360 mm

· voor container type 2

Stützcontainer Typ 1

· Rückansicht mit 3-fach-Steckschiene

Support pedestal type 1

· back view with 3 way plug

Caisson porteur type 1

· bloc multiprise avec 3 unités 

Container type 1

· achterzijde met 3-weg-stekkerdoos

Stützcontainer Typ 2

· Rückansicht

Support pedestal type 2

· back view

Caisson porteur type 2

· vue arrière 

Container type 2

· achterzijde

Stützcontainer Typ 2

· Rückansicht mit Rechnerfach

Support pedestal type 2

· back view with CPU compartment

Caisson porteur type 2

· vue arrière avec compartiment 
 ordinateur

Container type 2

· achterzijde met CPU-compartiment

Stützcontainer Typ 2

· Rechnerfach mit Auszugsboden
· 220 x 571 mm (BxT)

Support pedestal type 2

· CPU compartment with pull-out shelf

· 220 x 571 mm (WxD)

Caisson porteur type 2

· compartiment ordinateur avec tirette

· 220 x 571 mm (LxP)

Container type 2

· met CPU-compartiment en 
 uittrekbaar legbord 
· 220 x 571 mm (BxD)

Stützcontainer Typ 2

· Frontansicht 

Support pedestal type 2

· front view

Caisson porteuse type 2

· vue frontale 

Container type 2

· voorzijde
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Typenübersicht  Type overview · Aperçu des types · Type overzicht 

Intero Active Quadro Certo Trento Sox Pro Office eGo

Schreibtisch • • • • • • • •

Anbauelement 90° • • • • • •

lineare Verkettung • • • •

Systemtisch 1 • • • •

Systemtisch 3.1 • • • •

Systemtisch 5 • • •

Systemtisch 5.4 • •

Systemtisch 6 • • • •

Systemtisch 8 • • •

Systemtisch 9 • • • •

Systemtisch 10 • • • • •

Systemtisch 10.5 • •

Systemtisch 12 • • •

Anbauelemente zur 
Arbeitsplatzerweiterung • • •

Anbauelemente 
Besprechung • • • •



Metalloberfl ächen in allen RAL-Farben
Metal surfaces in all RAL colours · Surfaces métal en tous coloris RAL · Metaalkeuren in alle RAL-kleuren

i

Ahorn Buche hell Buche

22

Hochglanzfarben1)  High gloss surfaces · Surfaces brillantes · Hoogglans kleuren

Filzfarben 2)  Sleaze colours · Coloris feutre · Vilt kleuren

1) nur als Frontverblendung für Containerfronten
1) Only for front panels for pedestal fronts
1) Seulement pour facades de la gamme pour façades caissons
1) Alleen voor baliepanelen voor containerfronten

2) Sichtblenden für die Serie Sox aus 100 % Schurwolle
2) Modesty panels of the Sox range 100% pure new wool
2) Voiles de fonds de la gamme Sox en 100% laine vierge
2) Frontpanelen voor Serie Sox 100% wol

3) Nicht für alle Bauteile möglich.
3) Not possible for all components
3) Pas possible pour tous composants
3) Niet voor alle onderdelen mogelijk

Furniere  Veneers · Placage bois · Fineer

Ahorn natur Esche dunkel Esche schwarz Esche hellgrau Esche cremeweiß Esche anthrazit Buche natur

Buche 
kirschbaumfarbig

Kirschbaum Ebano

Dekore  Melamine · Mélamine · Dekoren

Kirsche VeneziaEiche Lorca Driftwood Ebano sandgrau

Metalleffekt
Aluminium

Schwarz MiniperlLichtgrauWeiß Anthrazit Sandgrau

Metalloberfl ächen  Metal surfaces · Surfaces métal · Metaalkleuren

EisenglimmerQuarzmetallic

Edelstahl 3) Chrom3)

RAL 9006
Weißaluminium

RAL 9007
Graualuminium

RAL 9010
Reinweiß

RAL 9011
Graphitschwarz 
glatt

1901 Rotorange 1902 Weinrot 1903 Rot classic

1904 Dunkelgrau 1905 Schwarz 1906 Mittelgrau 1907 Weiß 1908 Quarzgrau

9209 Bordeaux 9425 Taubengrau 9384 Lind 9173 Mango 9209 Rot 9426 Schwarz

Schwarz

Farben und Materialien  Colours and materials · Coloris et matériaux · Kleuren en materialen

Oberfl ächen und Farben dienen nur der Orientierung und sind nicht farbverbindlich.
Surfaces and colours are only for orientation and are not contractual.
Les surfaces et les couleurs sont à titre indicatif et ne sont pas contractuelles.
Oppervlakten en kleuren dienen als orientering en zijn niet kleurecht.



Showrooms

Showroom und 
Hauptverwaltung Herford
Febrü Büromöbel GmbH
Im Babenbecker Feld 62
32051 Herford
T +49 (0)5221 3804-0
info@februe.de

Showroom und 
Vertriebsbüro Hamburg
Febrü Büromöbel GmbH
Stahltwiete 16
22761 Hamburg
T +49 (0)40 89 69 83 63
hamburg@februe.de

Showroom und 
Vertriebsbüro Ansbach
Febrü Büromöbel GmbH
Louis-Schmetzer-Straße 8
91522 Ansbach
T +49 (0)981 97 78 96 20
ansbach@februe.de

Nachhaltigkeit

Die Verantwortung gegenüber der Natur und der Gesellschaft 
ist für Febrü eine unbedingte Notwendigkeit. Als einer der 
führenden deutschen Büromöbelhersteller erfüllt das Unter-
nehmen eine Vorbildfunktion – aus voller Überzeugung. 
Als Beleg dafür tragen Febrü-Produkte den Blauen Engel.

2015 wird sich das Engagement auszahlen: Die Zertifi zierung 
nach ISO 14001 – das grüne Zeichen für den verantwortungs-
bewussten Umgang mit den natürlichen Ressourcen, den 
effi zienten Energie- und Rohstoffeinsatz, die Abfallminimie-
rung und die gezielte Risikovorbeugung – wird zur Zeit intensiv 
verfolgt.  
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Febrü
Büromöbel Produktions- 
& Vertriebs GmbH
Im Babenbecker Feld 62
32051 Herford

T +49 (0)5221 3804-0
F +49 (0)5221 3804-299
www.februe.de

Design

www.networker.de

Fotografie

Christian R. Schulz

Styling

Kirsten Krause
Nicola Berger

Papier

Multi Offset

Hinweis

Änderungen auch ohne
Ankündigung vorbehalten.
Oberfl ächen dienen nur 
der Orientierung und sind 
nicht verbindlich.
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